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PROLOG: 1933

Seit acht Tagen tobte der Sturm, ein Sturm, wie keiner ihn je
erlebt hatte. Nicht einmal Mustapha, der Kameltreiber, der
schon ein alter Mann gewesen war, als die anderen in der Ka-
rawane noch Kinder waren, konnte sich an einen solchen
Sturm erinnern.

Die Ghutra dicht vor dem Gesicht, kdampfte er sich mithsam
seinen Weg zum Zelt des Karawanenfiihrers, Fuad. Alle paar
Schritte blieb er stehen und spihte durch die schmalen Stoff-
schlitze, um sich zu vergewissern, dal er nicht die Richtung
verlor und aus dem geringen Schutz, den die Oase bot, in den
prasselnden, wirbelnden Sand der offenen Wiiste geriet. So-
bald er anhielt, bohrten sich die Sandkoérner wie Schrotkugeln
in sein Gesicht. Er hustete und versuchte genug Speichel zu
sammeln, um sich zu rduspern, bevor er das kleine Zelt betrat.
Aber sein Mund war voll von trockenem Sand und wurde
nicht feucht.

Fuad blickte auf, als der Kameltreiber eintrat. Er saf3 auf
einem Schemel vor einem kleinen Tisch, auf dem die Ollampe
flackerte und Schatten ins Dunkel warf. Schweigend blickte er
zu Mustapha hoch. Er war riesig und nicht sehr gesprachig.

Wie stets, wenn er mit dem Karawanenfiihrer sprach, rich-
tete Mustapha sich zu seiner vollen Grofle von etwas mehr als
anderthalb Metern auf. «Es ist Sand in Allahs Augen gera-
ten», sagte er. «Er ist blind und sieht uns nicht mehr.»

Fuad brummte, bequemte sich dann aber zu sprechen. «Du
Esel», sagte er, «glaubst du, er wiirde uns gerade jetzt, wo wir
von Mekka zuriickkehren, aus den Augen verlieren?»

«Es liegt Tod in der Luft», sagte Mustapha beharrlich. «So-
gar die Kamele konnen ihn riechen. Sie sind unruhig.»

«Zieh ihnen Decken iiber die Kopfe», sagte Fuad. «Wenn
sie nichts mehr sehen kdnnen, werden sie in ihre Kameltriume
versinken.»



«Das habe ich schon getan», erwiderte Mustapha, «aber sie
schiitteln die Decken ab. Zwei habe ich schon verloren.»

«Gib ihnen Haschisch zu kauen», schlug Fuad vor, «nicht so
viel, dal sie verriickt werden. Nur gerade genug, um sie zu
beruhigen.»

«Dann schlafen sie zwei Tage lang.»

«Das madcht nichts. Wir bleiben ja vorldufig hier.»

Der Kleine beharrte auf seiner Meinung. «Es ist aber doch
ein schlechtes Vorzeichen. Wie geht es dem Herrn?»

«Er ist ein guter Mensch», antwortete Fuad, «er beklagt sich
nicht. Die ganze Zeit pflegt er seine Frau, und sein Gebetstep-
pich ist immer nach Mekka gerichtet.»

Der Kameltreiber schmatzte mit den Lippen. «Glaubst du,
dafl ihre Gebete jetzt Erfiillung finden werden, nachdem sie
die Pilgerfahrt gemacht haben?»

Fuad rollte bedeutungsvoll mit den Augen. «Alles liegt in
Allahs Hinden. Aber ihre Stunde ist nah. Bald werden wir es
wissen.»

«Ein Sohn», sagte Mustapha. «Ich flehe zu Allah, daf$ er ih-
nen einen Sohn schenkt. Drei Tochter sind eine schwere Last.
Selbst fiir einen so bedeutenden Mann wie ihn.»

«Einen Sohn», wiederholte Fuad. «Allah sei ihm gnéidig.» Er
erhob sich von seinem Schemel und stand wie ein Turm vor
dem kleinen Mann. «Los, du Esel», briillte er plétzlich, «geh
zuriick und kiimmre dich um deine Kamele, sonst begrabe ich
deine alten Knochen in ihrem Dung.»

Das grofle Zelt, das man inmitten der Oase zwischen vier Rie-
senpalmen errichtet hatte, war hell erleuchtet. Hinter einem
der Vorhiange summte leise der Benzingenerator, der den elek-
trischen Strom lieferte.

Zum zwanzigstenmal an jenem Tag offnete Dr. Samir Al
Fay den Tiirvorhang und spihte hinaus in den Sturm.

Sand drang durch den schmalen Vorhangschlitz in seine
Augen, so dafl er nicht einmal die kaum vier Meter hohen
Baumwipfel iiber dem Zelt oder den Rand der Oase ausma-
chen konnte, wo der wirbelnde Sand eine in den Himmel ra-
gende Mauer zu bilden schien. Er schlofl die schmale Offnung,
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rieb sich den Sand aus den Augen und kehrte in den Haupt-
raum des Zeltes zuriick. Seine Fiile in den weichen Pantoffeln
bewegten sich lautlos und sanken tief in die dicken Teppiche
ein, die den Sandboden bedeckten.

Nabila, seine Frau, blidkte zu ihm hoch. «Noch nicht bes-
ser?» fragte sie leise.

Er schiittelte den Kopf. «Noch immer nicht.»

«Wann, glaubst du, wird der Sturm aufhoren?» fragte sie
weiter.

«Ich weill es nicht», antwortete er. «Vorldufig scheint er
noch gar nicht nachzulassen.»

«Bedauerst du es?» Thre Stimme war sanft.

Er trat zu ihrem Stuhl und blickte auf sie nieder. «Nein.»

«Ohne mein Dringen hittest du diese Pilgerfahrt nicht un-
ternommen.»

«Ich habe sie nicht deinetwegen unternommen, sondern um
unserer Liebe willen.»

«Aber du glaubst nicht daran, daf8 die Pilgerfahrt nach
Mekka etwas dndern wird», sagte sie. «Du hast mir gesagt, daf3
das Geschlecht eines Kindes bei dessen Empfingnis bestimmt
wird.»

«Weil ich Arzt bin», sagte er. «Aber ich bin auch glaubig.»

«Und wenn das Kind ein Mddchen ist?»

Er antwortete nicht.

«Wiirdest du dich dann von mir scheiden lassen oder eine
zweite Frau nehmen, wie es dein Onkel, der Fiirst, wiinscht?»

Er griff nach ihrer Hand. «Du bist eine Narrin, Nabila.»

Sie blickte ihm ins Gesicht, Schatten verdunkelten ihre
Augen. «Meine Zeit riickt heran. Und ich bekomme Angst.»

«Ohne Grund», sagte er beruhigend. «Ubrigens wirst du
einen Sohn haben. Ich sagte dir doch, daf3 der Herzschlag des
Kindes der eines Jungen ist, nicht wahr?»

«Samir, Samir», fliisterte sie. «Du wiirdest mir alles mog-
liche sagen, um mir Kummer zu ersparen.»

Er hob ihre Hand an die Lippen. «Ich liebe dich, Nabila. Ich
will keine andere Gemahlin, iiberhaupt keine andere Frau.
Wenn wir diesmal keinen Sohn bekommen, dann eben das
nichste Mal.»



«Es wird kein nichstes Mal fiir mich geben», sagte sie trau-
rig. «Dein Vater hat dem Fiirsten schon sein Wort gegeben.
Dein Sohn wird den Titel erben.»

«Wir werden das Land verlassen. Wir konnen nach England
gehen. Ich bin dort zur Schule gegangen und habe noch eine
Menge Freunde.»

«Nein, Samir. Dein Platz ist in der Heimat. Dein Volk
braucht dich. Schon jetzt hilfst du ihm mit den Dingen, die du
gelernt hast. Wer hitte je getrdumt, daf3 der Generator, den
du aus England mitgebracht hast, um deinen Operationssaal
zu beleuchten, dazu fithren wiirde, dafl elektrisches Licht in
unser Land kommt?»

«Und noch mehr Reichtum in unsere Familie», fiigte er hin-
zu. «Reichtum, den wir nicht brauchen, da uns ohnehin schon
alles gehort.»

«Aber nur du kannst dafiir sorgen, daf} der Reichtum zum
Wohle aller und nicht nur fiir einige wenige verwendet wird.
Nein, Samir, du darfst nicht fortgehen. Unser Volk braucht
dich.»

Er schwieg.

«Du muflt mir etwas versprechen.» Sie sah ihm in die
Augen. «Wenn es ein Madchen ist, 1d8t du mich sterben. Ich
kann den Gedanken an ein Leben ohne dich nicht ertragen.»

«Der Sturm», sagte er. «<Es muf3 der Sturm sein. Nur so
kann ich mir deine torichten Gedanken erkldren.»

Sie senkte den Blick. «Es ist nicht der Sturm», fliisterte sie.
«Die Wehen beginnen schon.»

«Bist du sicher?» fragte er. Seinen Berechnungen nach war
es noch drei Wochen zu friih.

«Ich habe schon drei Kinder geboren», sagte sie ruhig, «ich
weif3 es. Die erste Wehe war vor zwei Stunden, die letzte ge-
rade vorhin, als du in den Sturm hinaussahst.»

Mustapha schlief durch drei Decken vor dem Wind geschiitzt,
die er iiber den Kopf gezogen hatte, und gewdrmt von den Ka-
melen zu seinen beiden Seiten. Er triumte von einem Paradies
voller goldenen Sonnenscheins und reizender, ebenso goldfar-
bener Huris mit festen Briisten, Bduchen und Hinterbacken. Es
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waren wunderschone Haschischtriume, denn niemals wire er
s0 selbstsiichtig gewesen, um seinen Kamelen Haschisch zu ge-
ben, ohne selbst davon zu nehmen. Er konnte sie doch nicht
ohne seine Fithrung ins Paradies wandern lassen. Ohne ihn
wiren die armen Geschopfe ja verloren.

Uber ihm tobte der Sturm, der Sand prasselte auf seine
Decken. Am Rande des Paradieses dnderte ein Kamel plotzlich
seine Lage, und Kalte kroch durch Mustaphas alte Knochen. Er
schob sich instinktiv niher an das warme Tier heran, aber es
riickte nur weiter von ihm ab. Er wickelte sich in seine Decken
und versuchte es bei einem anderen Kamel. Doch auch das ver-
lie} ihn, und nun griff ihn die Kilte von allen Seiten an.
Langsam erwachte er.

Die Kamele erhoben sich mithsam. Wie gewdhnlich, wenn
sie unruhig waren, begannen sie zu urinieren und ihren Darm
zu entleeren. Ein krdftiger Spritzer auf seine Decken weckte
Mustapha endgiiltig. Er fluchte zornig, weil man ihn seinem
Traum entrissen hatte, und brachte sich vor dem heiflen stin-
kenden Strom in Sicherheit.

Er stiitzte sich auf Hinde und Knie und lugte unter den
Decken hervor. Plotzlich stockte ihm der Atem. Aus der Sand-
mauer tauchte ein Reiter auf einem Esel auf, gefolgt von
einem zwar gesattelten, aber reiterlosen zweiten Esel. Der Rei-
ter ritt direkt auf ihn zu.

Da schrie Mustapha auf. Der Reiter hatte zwei Kopfe. Zwei
weille Gesichter auf einem einzigen Koérper starrten ihn un-
heilvoll an.

Mustapha sprang auf. Er verga den Sand, der ihm ins Ge-
sicht peitschte, und rannte zum Zelt des Karawanenfiihrers.
«Ah-jii! Ah-jii! Der Todesengel kommt uns holen!» schrie er.

Fuad kam wie ein Blitz aus dem Zelt geschossen, packte
Mustapha mit seinen Riesenarmen, und hob ihn hoch, und
schiittelte ihn wie ein unartiges Kind. «Halt’s Maul!» briillte
er. «Hat unser Herr nicht genug Sorgen mit seiner Frau in den
Wehen? Soll er sich noch deine Rauschgifttrdiume anhoren?»

«Der Todesengel! Ich habe ihn gesehen!» Mustapha klap-
perte mit den Zahnen. Er streckte die Hand aus. «Sieh doch!
Bei den Kamelen!»



Inzwischen waren mehrere andere Minner herbeigelaufen.
Alle blickten in die Richtung von Mustaphas ausgestreckter
Hand. Ein allgemeines Stohnen der Furcht ertonte, als die zwei
Esel jetzt aus dem Dunkel und dem Sand auftauchten. Denn
auf dem ersten Esel saf§ ein Mann mit zwei Kopfen.

Die Minner verschwanden fast ebenso schnell, wie sie ge-
kommen waren, jeder an seinen eigenen Zufluchtsort; nur
Mustapha strampelte weiter in Fuads Armen. Unwillkiirlich
lodkerte Fuad den Guiiff, mit dem er den Kameltreiber festhielt;
der kleine Mann rif8 sich los und tauchte im Zelt unter; Fuad
blieb allein zuriick, um dem Todesengel die Stirn zu bieten.

Nahezu geldhmt vor Schrecken sah Fuad, wie die Esel vor
ihm anhielten, und horte die Stimme des Reiters: «Assalaam
aleikum.»

Automatisch antwortete Fuad: «Aleikum assalaam.»

«Ich bitte dich um Hilfe», sagte der Reiter. «Wir irren seit
Tagen durch den Sturm; meine Frau ist krank, und ihre Zeit
ist beinahe gekommen.»

Langsam, vorsichtig, wand sich der Reiter aus einer Decke
und stieg ab. Da erst sah Fuad, daf$ die Decke zwei Menschen
eingehiillt hatte, einen Mann und eine Frau. Schnell trat er vor
und hob die Frau von dem Esel. «KKomm», sagte er, «ich helfe
dir.»

Aus dem Dunkel tauchte Samir auf, in eine beigefarbene
Mischlah gehiillt. «Was ist los?» fragte er.

Fuad wandte sich um, die Frau lag wie eine Feder auf seinen
Armen. «Reisende, die sich im Sturm verirrt haben, Herr.»

Der Mann lehnte sich schwach gegen seine Esel. «Ich weif3
nicht, wie viele Tage wir dort draulen waren», fliisterte er
und glitt langsam zu Boden.

Samir sprang vor und schob seinen Arm unter die Achseln
des Mannes. «Stiitz dich auf mich», sagte er.

Dankbar lehnte sich der Mann an ihn. «Meine Frau», wis-
perte er. «Sie ist krank. Kein Wasser.»

«Sie wird sich erholen», trostete Samir ihn. Er wandte sich
an den Karawanenfiihrer. «Bring sie in mein Zelt.»

«Die Esel», sagte der Mann.

«Fiir sie wird man auch sorgen», beruhigte ihn Samir.
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Das Gesicht des Mannes war vom windgepeitschten Sand zer-
kratzt und blutete; seine Lippen waren aufgeschwollen und
voller Blasen. Er war grof3, grofSer als Samir, hatte eine krafti-
ge Nase und durchdringende, blaue Augen. Unter den ge-
schwollenen Augenlidern hervor beobachtete er Samir, der
sich von dem Lager, auf dem die Frau lag, aufrichtete.

Der Arzt wufSte nicht, was er sagen sollte; die Frau lag im
Sterben. Sie war fast vollig ausgetrocknet, ihr Puls schwach
und unregelmiBig, ihr Blutdruck bedngstigend niedrig. «Wie
viele Tage wart ihr in dem Sturm?» fragte er.

Der Mann schiittelte den Kopf. «Ich weif3 es nicht. Es kam
mir vor wie eine Ewigkeit.»

«Sie ist sehr schwach», sagte Samir.

Der Mann schwieg eine Weile. Er starrte in seine Teetasse,
die in seinen narbigen Hédnden fast verschwand. Seine Lippen
bewegten sich, aber Samir horte keinen Laut. Dann sah er Sa-
mir an. «Du bist Arzt?»

Samir nickte.

«Wird sie am Leben bleiben?»

«Ich weif3 es nicht.»

«Meine Frau wollte, daf8 unser Kind im Heiligen Land zur
Welt kommt», sagte der Mann. «Aber die Englidnder lieBen
uns nicht herein. Wir wollten heimlich tiber die Grenze, aber
dafiir miissen wir die Wiiste durchqueren.»

Samir fragte erschrocken: «Mit nur zwei Eseln? Ihr habt
noch fast neunhundert Kilometer Wiiste vor euch.»

«Der Sturm kam, und wir verloren unseren Proviant», be-
richtete der Mann. «Es war ein Alptraum.»

Samir wandte sich erneut der Frau zu. Er klatschte in die
Hinde, und Aida, die Dienerin seiner Frau, betrat den Raum.
«Mach mir etwas Zuckerwasser zurecht», sagte er. Als sie ge-
gangen war, sagte er: «Sieh zu, daf8 sie davon trinkt.»

Der Mann nickte, schwieg einen Augenblick und sagte
dann: «Du weif3t natiirlich, dafl wir Juden sind.»

«Ja.»

«Wir alle sind Reisende auf demselben Meer», sagte Samir.
«Wiirdest du mir Hilfe verweigern, wenn unsere Lage umge-
kehrt wire?»
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Der Mann schiittelte den Kopf. «Nein. Wie konnte ich das
im Namen der Menschlichkeit?»

«So ist es.» Samir lachelte und streckte die Hand aus. «Ich
heifle Samir Al Fay.»

Der Mann ergriff die Hand. «Isajah Ben Esra.»

Aida kam zuriick mit einer kleinen Tasse und einem Loffel.
Samir nahm es ihr aus der Hand. «Bring mir eine saubere Ser-
viette», sagte er.

Als sie die Serviette gebracht hatte, setzte er sich neben das
Lager der Frau, tauchte das Tuch in das warme Zuckerwasser
und driickte es an den Mund der Kranken. «Sieh mir zu, wie
ich es mache», sagte er zu dem Mann. «Du mufit ihre Lippen
vorsichtig 6ffnen und ihr die Fliissigkeit in die Kehle traufeln.
Es ist der einzige Ersatz fiir intravendse Glukoseernahrung,
den ich mir denken kann. Aber sehr langsam, damit sie nicht
erstickt.»

«Ich verstehe», nickte Ben Esra.

Samir erhob sich. «<Nun muf8 ich mich um meine Frau kiim-
mern.»

Ben Esra blickte ihn fragend an.

«Wir sind auf der Riickreise von einer Pilgerfahrt nach
Mekka, und der Sturm hat uns hier tiberrascht. Wir hatten da-
mit gerechnet, daf$ unser Kind zu Hause geboren wird. Das ist
aber jetzt unwahrscheinlich. Die Wehen haben drei Wochen zu
frith eingesetzt.» Samir machte eine ausdrucksvolle Gebirde.
«Allahs Wege sind geheimnisvoll. Wiren wir nicht nach Mek-
ka gereist, um ihn um einen Sohn zu bitten, héttest du nicht
gewollt, daf8 dein Kind im Heiligen Land geboren wird, so
hdtten wir einander nie getroffen.»

«Ich danke dem Herrn, da8 du hier bist», sagte Ben Esra.
«Moge Er dir den Sohn schenken, um den du betest.»

«Ich danke dir», entgegnete Samir. «Und mége Allah deine
Frau und dein Kind behiiten.»

Er verlieB den Raum, der durch Vorhiinge von dem iibrigen
Zelt abgetrennt war; Ben Esra beugte sich iiber seine Frau und
driickte das befeuchtete Tuch an ihre Lippen.
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Eine Stunde vor Tagesanbruch erreichte der Sturm seinen Ho-
hepunkt. Er heulte um das Zelt wie das Echo gewaltigen Ka-
nonendonners, und der Sand trommelte gegen die Zeltwinde
wie Hagelkorner, die ein zorniger Himmel herniederschleu-
dert. Da schrie Nabila in Schmerz und Angst: «Das Kind in
meinem Leib ist tot. Ich kann sein Leben, seine Bewegung
nicht mehr spiiren.»

«Still», sagte Samir beruhigend. «Es ist alles in Ordnung.»

Nabila griff nach seinem Arm. Ihre Stimme klang verzwei-
felt. «Bitte, Samir, denke an dein Versprechen. Lal mich ster-
ben.»

Er blickte sie an, Trinen verschleierten seinen Blick. «Ich lie-
be dich, Nabila. Du wirst am Leben bleiben und mir einen
Sohn schenken.» Schnell, so schnell, daf§ sie es gar nicht spiir-
te, fand er die Vene und gab ihr eine Spritze; sie fiihlte nur
das Nachlassen des Schmerzes, als das Morphium zu wirken
begann.

Miide richtete er sich auf. Seit iiber zwei Stunden schon hat-
te er den Herzschlag des Kindes mit dem Stethoskop nicht
mehr feststellen konnen. Nabilas Wehen waren immer hefti-
ger geworden, aber der Gebiarmuttermund hatte sich nicht
weiter geoffnet.

«Aida», sagte er zu der alten Dienerin. «Ruf den Karawa-
nenfiihrer. Ich brauche seine Hilfe, um das Kind herauszuho-
len. Aber er soll sich griindlich waschen, bevor er ins Zelt
kommt. »

Sie nickte und lief dngstlich aus dem Raum. Samir breitete
eilig die Instrumente auf dem sauberen weiflen Tuch neben
dem Bett aus. Plotzlich zuckte Nabila zusammen und ein Blut-
strom fdrbte die Leintiicher rot. Etwas war ganz und gar nicht
in Ordnung — offenbar ein Blutsturz. Thr sich aufbaumender
Leib war bereit, das Kind herauszupressen. Aber Samir konnte
den Kopf nicht tasten. Die Nachgeburt versperrte den Gebar-
mutterausgang.

Der rote Fleck auf den Leintiichern vergroflerte sich rasch.
Samir arbeitete in rasender Eile und mit zunehmender Furcht.
Mit der Hand erweiterte er die Offnung des Gebarmuttermun-
des und holte die Nachgeburt heraus. Dann offnete er die
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Fruchtblase, zog das Kind nach unten und heraus. Er durch-
trennte die Nabelschnur und wandte sich dann wieder Nabila
zu. Einen Augenblick lang hielt er den Atem an, seufzte dann
aber erleichtert auf, als er sah, daf8 die Blutung zum Stehen ge-
kommen war. Zum erstenmal betrachtete er jetzt das Kind.

Es war ein Midchen, und es war tot. Das wullte er, auch
ohne es zu berithren. Trinen stiegen ihm in die Augen, als er
sich umwandte und Nabila ansah. Nun konnte sie ihm keinen
Sohn mehr schenken. Auch kein anderes Kind. Er wiirde dafiir
sorgen, daf3 sie nie mehr schwanger wiirde — es wire zu ge-
tahrlich fiir sie. Er fiihlte eine Welle der Verzweiflung in sich
aufsteigen. Vielleicht hatte sie recht, vielleicht wire der Tod
gnadiger fiir sie gewesen.

«Doktor!» Ben Esra stand am Tiirvorhang.

Samir starrte den Juden mit tranenverschleierten Augen an;
er konnte nicht sprechen.

«Meine Frau, Doktor .. .» Panik klang in Ben Esras Stimme
auf. «Sie atmet nicht mehr!»

Mit einer Reflexbewegung griff Samir nach seiner Arztetasche.
Er warf noch einen Blick auf Nabila. Das Morphium hatte ge-
wirkt, und sie schlief. Samir eilte in den anderen Raum.

Er kniete neben der stillen Frau nieder und suchte mit dem
Stethoskop ihren Herzschlag. Kein Ton. Schnell zog er eine
Adrenalinspritze auf und stach sie der Frau direkt ins Herz. Er
offnete ihren Mund und versuchte es mit Mund-zu-Mund-Be-
atmung. Vergeblich. SchlieBlich wandte er sich an Ben Esra.
«Mein Beileid», murmelte er.

Ben Esra starrte ihn an. «Sie kann nicht tot sein», sagte er.
«Ich sehe, wie sich ihr Bauch bewegt.»

Samir drehte sich schnell um und betrachtete die stille Ge-
stalt genau. Ben Esra hatte recht, der Bauch der Frau schien
sich zu heben und zu senken. «Das Kind!» rief Samir. «Das
Kind kann noch gerettet werden!» Er griff nach seiner Tasche
und nahm ein Skalpell heraus.

«Was tust du da?» rief Ben Esra. Samir nahm sich nicht die
Zeit, die Kleider der Frau zu 6ffnen, er schnitt sie auf, bis der
blauverfiarbte und geschwollene Leib der Frau frei lag.
«Schlie die Augen — nicht hersehen!» sagte Samir.
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Ben Esra folgte wortlos. Samir machte den Einschnitt und
die diinne Haut klaffte mit einem fast platzenden Gerdusch
auseinander. Er 6ffnete den Unterleib, und hielt einen Augen-
blick spiter das Kind in den Hinden. Rasch durchtrennte er die
Nabelschnur und band sie ab. Zwei kurze Schldge auf die Hin-
terbacken des Kindes, und das gesunde Schreien des Neugebo-
renen erfiillte das Zelt.

Samir sah Ben Esra voll an. «Du hast einen Sohn.»

Aber Ben Esra starrte mit einem seltsamen Ausdruck zuriick
und schwieg.

«Du hast einen Sohn», wiederholte Samir.

Ben Esras Augen fiillten sich mit Tranen. «Was soll ich mit
einem Sohn?» fragte er. «Ohne Frau, und noch neunhundert
Kilometer Wiiste vor mir, die ich durchqueren muf3. Das Kind
wird sterben.»

«Wir werden dir Vorrite geben.»

Der Jude schiittelte den Kopf. «Es hat keinen Zweck. Ich
mufl mich vor der Polizei verstedken. Ich kann dem Kind
nichts bieten.»

Samir schwieg und hielt weiterhin das Kind in den Armen.

Ben Esra sah ihn an. «Und dein Kind?» fragte er den Arzt.

«Tot», antwortete Samir einfach. «Ich nehme an, Allah fand
es in seiner Weisheit richtig, unsere Gebete nicht zu erfiillen.»

«War es ein Sohn?» fragte der Jude.

Samir schiittelte den Kopf. «Ein Madchen.»

«Vielleicht ist Allah weiser als wir beide», sagte Ben Esra,
«und hat uns deshalb in der Wiiste zusammengebracht.»

«Das verstehe ich nicht», bemerkte Samir.

«Ohne dich wire das Kind mit der Mutter gestorben. Du
bist mehr sein Vater, als ich es bin.»

«Du bist wahnsinnig», sagte Samir.

«Nein.» Ben Esras Stimme schien an Kraft zu gewinnen.
«Bei mir wird es sterben. Und die Belastung, die es bedeutet,
wenn ich es mitnehme, konnte leicht auch zu meinem Tod fiith-
ren. Aber Allah hat mit diesem Kind dein Gebet um einen
Sohn erhort. Als dein Sohn wird es sicher aufwachsen.»

Samir blickte dem Juden in die Augen. «Aber als mein Sohn
wird er ein Moslem sein, kein Jude.»
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